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II

(Nelegislativni akty)

NARIZENI

NARIZENI KOMISE V PRENESENE PRAVOMOCI (EU) 2020/884
ze dne 4. kvétna 2020,

kterym se s ohledem na rok 2020 v souvislosti s pandemii COVID-19 stanovi odchylky od nafizeni
v pfenesené pravomoci (EU) 2017/891, pokud jde o odvétvi ovoce a zeleniny, a nafizeni v pfenesené
pravomoci (EU) 2016/1149, pokud jde o odvétvi vina

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na nafizen{ Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1306/2013 ze dne 17. prosince 2013 o financovan, fizeni
a sledovani spole¢né zemédelské politiky a o zruseni nafizeni Rady (EHS) ¢. 352/78, (ES) ¢. 165/94, (ES) ¢. 2799/98, (ES)
¢. 814/2000, (ES) €. 1290/2005 a (ES) ¢. 485/2008 ('), a zejména na ¢l. 62 odst. 1 a ¢l. 64 odst. 6 uvedeného nafizeni,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013 ze dne 17. prosince 2013, kterym se stanovi
spolecnd organizace trhii se zemédélskymi produkty a zruSuji nafizeni Rady (EHS) ¢. 922/72, (EHS) ¢. 234/79, (ES)
¢.1037/2001 a (ES) ¢. 1234/2007 (), a zejména na ¢ldnky 37, 53 a 173 ve spojeni s ¢lankem 227 uvedeného nafizen,

vzhledem k témto diivodim:

(1)  V dasledku pandemie COVID-19 a z ni vyplyvajicich rozsdhlych omezeni pohybu se v3echny clenské stity
a zemédélci v celé Unii potykaji s mimofddnymi obtizemi, pokud jde o plinovéni a provadéni rezimi podpory
stanovenych v ¢ldncich 32 az 36 nafizeni (EU) ¢. 1308/2013 pro odvétvi ovoce a zeleniny a v ¢lancich 39 az 52
uvedeného nafizeni pro odvétvi vina. Kviili logistickym problémdm a nedostatku pracovnich sil jsou tito zemédélci
zraniteln{ vii¢i naruSeni hospodafstvi zplisobenému pandemii COVID-19. Zejména se dostavaji do financnich potizi
a problém s penéznimi toky. Situace vyustila v naruseni fungovéni dodavatelského fetézce v téchto odvétvich.

(2)  Vzhledem k této bezprecedentni souhfe okolnosti je nezbytné tyto potiZe zmirnit odchylenim se od ur¢itych
ustanoven{ nafizen{ v pfenesené pravomoci pouZitelnych v odvétvi ovoce a zeleniny a v odvétvi vina.

(3) Ve vSech clenskych stitech se vyskytly mimofddné potize s plidnovinim, fizenim a provddénim operacnich
programt uznanych organizaci producentdi a sdruZeni organizaci producentd v odvétvi ovoce a zeleniny.
Dusledkem muze byt, ze dojde ke zpozdénim v provadéni téchto operacnich programi, a organizace producenti
a sdruzeni organizaci producentl proto nesplni pravni pozadavky Unie, které jsou pro tyto operalni programy
stanoveny, zejména v nafizen{ Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2017/891 (’). Organizace producentil jsou

() UF. vést. L 347, 20.12.2013, s. 549.

() Uf.vést. L 347,20.12.2013,s. 671.

(*) Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2017/891 ze dne 13. bfezna 2017, kterym se dopliiuje nafizeni Evropského parlamentu
aRady (EU) ¢. 1308/2013, pokud jde o odvétvi ovoce a zeleniny a odvétvi vyrobkii z ovoce a zeleniny, a dopliuje nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢. 1306/2013, pokud jde o sankce uplatiiované v uvedenych odvétvich, a kterym se méni provadéci nafizeni
Komise (EU) ¢. 543/2011 (Uf. vést. L 138, 25.5.2017, s. 4).
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rovnéz citlivé na naruSeni zpisobené pandemii COVID-19 a potykaji se s financnimi potiZzemi a problémy
s penéznimi toky, které jsou zptisobeny naruSenim dodavatelskych fetézct a uzavienim urcitych odbytist, zejména
na velkoobchodni trovni a v odvétvi pohostinstvi. Potykaji se s logistickymi problémy a obtizemi pfi sklizni své
produkce z divodu nedostatku pracovnich sil a potiZzemi s oslovovdnim spotiebitelt v dasledku naruseni
dodavatelského fetézce. To ma piimy dopad na finanéni stabilitu organizaci producentd a na jejich schopnost
provadét operaéni programy nejen v roce 2020, ale i v ndsledujicich letech, nebot hodnota produkce uvddéné na
trh v roce 2020 mé dopad na vypocet finanéni podpory Unie v ndsledujicich letech. To pak ovliviiuje schopnost
organizaci producentd zavddét opatfeni zaméfend na dopady této krize. Snizeni hodnoty produkce uvadéné na trh
v disledku pandemie COVID-19 navic narusuje budouci kontinuitu a Zivotaschopnost operacnich programi
organizaci producentti v odvétvi ovoce a zeleniny, nebot hodnota produkce uvadéné na trh v roce 2020 ma dopad
také na vypocet finan¢ni podpory Unie v ndsledujicich letech.

Uznané organizace producentt a sdruZeni organizaci producentd maji spliiovat kritérium demokratické
odpovédnosti, jeZ je pfedmétem pozadavki stanovenych v ¢ldnku 17 nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU)
2017/891. Podle ¢l. 17 odst. 2 prvniho pododstavce méd byt maximdlni procentni ¢dst hlasovacich prav a podilt
nebo kapitdlu v drzeni jakékoli pravnické nebo fyzické osoby niZii nez 50 % vSech hlasovacich prav a nez 50 %
podilt nebo kapitdlu. Z divoda spojenych s pandemii COVID-19 se miiZe stat, Ze néktefi clenové ukonéi svou
¢innost, a kviili tomu nékteré organizace producentti nebo sdruzeni organizaci producenti uvedené kritérium
v roce 2020 nesplni. Takovd nesrovnalost by mohla vést k pozastaveni nebo ztrdté uzndni, pozastaveni plateb
podpory, finanénim sankcim a vraceni finanéni podpory Unie. S ohledem na vy3e uvedené by se pro rok 2020 mélo
umoznit, aby procentni ¢ast hlasovacich prav a podilt nebo kapitalu v drzeni kterékoli pravnické nebo fyzické osoby
piekrocila 50 % viech hlasovacich prav a 50 % podilt nebo kapitalu v organizaci producentd. Aby se viak pfedeslo
zneuZitl pravomoci fyzickymi nebo pravnickymi osobami, které tato omezeni procentni ¢asti hlasovacich prav
a podild nebo kapitilu docCasné piekro¢i, mély by clenské stity piijmout opatfeni na ochranu organizaci
producentti a sdruzeni organizaci producentl pted zneuzitim pravomoci. Tato opatfeni se mohou dotykat
rozhodnuti tykajicich se vyuzivani finanéni podpory Unie a zmén operaénich programi, z kterych by netmérné
téZila jedna fyzickd nebo pravnickd osoba.

Ztraty hodnoty produkce uvddéné na trh v odvétvi ovoce a zeleniny v dasledku pandemie COVID-19 budou mit
vyznamny dopad na vysi podpory Unie, kterou organizace producentd obdrzi v ndsledujicim roce, nebot vyse
podpory Unie se ma vypocitat jako procentni podil hodnoty produkce uvedené na trh kazdou organizaci
producentii. Pokud by v roce 2020 z diivodi spojenych s pandemii COVID-19 doslo k vyznamné ztrdté hodnoty
produkce uvddéné na trh, organizacim producentt by hrozilo, Ze pfijdou o uznini jako organizace producentt,
nebot jednim z kritérii pro toto uzndni je dosazeni urcité minimdlni hodnoty produkce uvedené na trh, kterd je
stanovena na vnitrostdtn{ Grovni. To by ohrozilo dlouhodobou stabilitu organizaci producentd. Proto by v p¥ipadg,
ze by v roce 2020 z dtvodtt spojenych s pandemii COVID-19 doslo ke snizeni hodnoty produktu nejméné o 35 %
a organizace producentt za tyto diivody nenesly odpovédnost a nemohly jim zabrdnit, méla byt hodnota produkce
uvadéné na trh pro rok 2020 stanovena jako 100 % hodnoty produkce uvedené na trh v predchozim obdobi.
Prahové hodnota ¢inici 65 % hodnoty produkce uvedené na trh v pfedchozim obdobi, kterd je stanovena v ¢l. 23
odst. 4 nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2017/891, v dobé pandemie COVID-19 nedostacuje k tomu,
aby organizace producentd dotlené touto ztritou hodnoty produkce uvedené na trh dosdhly hospodaiské
a finan¢ni stability. Vzhledem k rozsdhlému hospoddiskému dopadu pandemie COVID-19 v odvétvi ovoce
a zeleniny by se pro rok 2020 méla tato hodnota zvysit na 100 % hodnoty produkce uvedené na trh v predchozim
obdobi.

V zdjmu zlepeni strategie, planovani, fzeni a provadéni schvélenych operacnich programi za ticelem feseni dopadii
pandemie COVID-19 v odvétvi ovoce a zeleniny by clenské stity mély mit v roce 2020 mozZnost zménit své
vnitrostatni strategie uvedené v clanku 27 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2017/891 i poté, co byly
predlozeny ke schvileni operacni programy. Clenské stity by mély zajistit, aby nebyla narusena kontinuita
a provadéni viceletych a probihajicich operaci, které jsou souddsti schvélenych opera¢nich programda.

Clenské stity by mély byt v roce 2020 rovnéz osvobozeny od povinnosti stanovené v ¢l. 27 odst. 5 nafizeni
v prenesené pravomoci (EU) 2017/891, totiZz stanovit ve vnitrostdtni strategii maximdlni procentni podily
z provozniho fondu, které lze vynaloZit na jednotlivé opatfeni nebo druh akce. To by mélo organizacim producent
poskytnout vétsi flexibilitu pfi pHjimani opatfeni k feSeni dopadii pandemie COVID-19 v odvétvi ovoce a zeleniny.
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(8)  Vzhledem k délce trvani zdvaznosti dopadi pandemie COVID-19 v odvétvi ovoce a zeleniny mohou organizace
producentii nebo sdruZeni organizaci producentd, s vyhradou schvdleni clenskymi stity, zménit své operani
programy na ndsledujici roky nebo dokonce v priibéhu roku provadéni, jak stanovi ¢lanek 34 nafizeni Komise
v prenesené pravomoci (EU) 2017/891. Za ucelem feSeni dopadi pandemie COVID-19 by mély mit rovnéz
moznost v roce 2020 své operacni programy docasné zcela nebo z¢dsti pozastavit.

(9)  Podle ¢l. 36 odst. 1 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2017/891 se v piipadé, Ze organizace producentlt nebo
sdruzeni organizaci producentl pfestane provddét svilj operatni program pied koncem jeho pldnované doby
trvani, nemaji ve prospéch uvedené organizace nebo uvedeného sdruzeni provddét zddné dalsi platby na akce
provddéné po datu ukonceni uvedeného opera¢niho programu. Aby byla zaji$téna finan¢ni stabilita organizaci
producentti, podpora obdrzend na zptsobilé akce provddéné pred ukoncenim operaéniho programu se nevraci,
pokud organizace producentd nebo sdruZeni organizaci producentti prokaze piislusnému organu ¢lenského statu,
zZe k ukonéeni opera¢niho programu doslo v roce 2020 z dtvodi spojenych s pandemii COVID-19, jimz dotéend
organizace producentti nemohla zabrénit a za néZ nenese odpovédnost.

(10) Za Glelem zajisténi finanéni stability organizaci producentt by se neméla vymadhat a vracet ve prospéch EZZF
finanéni podpora Unie obdrzend pro viceleté zdvazky v odvétvi ovoce a zeleniny, jako jsou environmentdlni
opatfeni, pokud jejich dlouhodobé cile nebylo mozné provést kvili jejich preruseni v roce 2020 z divoda
spojenych s pandemiif COVID-19.

(11) Vzhledem k naruseni v diisledku pandemie COVID-19, zejména nedostatku pracovnich sil pro sklizen produktt
a naruseni logistiky v roce 2020, jakoz i vzhledem k tomu, Ze produkty v odvétvi ovoce a zeleniny podléhaji zkdze,
by méla byt organizacim producentli umoznéna flexibilita pro nesklizeni uvedené v ¢l. 48 odst. 3 nafizeni
v pfenesené pravomoci (EU) 2017/891. V roce 2020 by proto mélo byt mozné uskutecnit nesklizeni, i kdyz jiz
v dané oblasti byla sklizena komeréni produkce béhem normaélniho produkéniho cyklu nebo se ve stejné oblasti
diive pfistoupilo k zelené sklizni.

(12) Podle ¢l. 54 pism. b) a ¢l. 58 odst. 3 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2017/891 jsou sledovani a hodnoceni
operacnich programi a rezimt v odvétvi ovoce a zeleniny, pokud jde o posuzovéni jejich tcinnosti a Géelnosti, ze
strany organizaci producentti i ¢lenskych sttt pfedmétem hodnoceni, které md byt ozndmeno Komisi do
15. listopadu 2020. Vzhledem k naruseni fungovani vefejnych sprav v ¢lenskych statech z divodi spojenych
s pandemii COVID-19 by lhita pro sdéleni zpravy o hodnoceni za rok 2020 uvedené v ¢clanku 58 uvedeného
nafizeni méla byt prodlouzena do 30. ¢ervna 2021.

(13) Naruseni v odvétvi ovoce a zeleniny z diivodii spojenych s pandemii COVID-19 md dopad na schopnost organizaci
producentt pfijimat v roce 2020 ndpravnd opatfeni uvedend v ¢l. 59 odst. 1 a 4 nafizeni v pfenesené pravomoci
(EU) 2017/891 ve Ihtité nepresahujici ¢tyfi mésice. Clenské stty by proto mély byt opravnény prodlouzit tyto lhity
v roce 2020 nad rdmec ¢tyfmési¢niho maxima.

(14) Podle ¢lanku 5 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2017/891 md organizace producentdl trvale spliiovat
pozadavek na minimdlni pocet ¢lenti stanoveny clenskym stitem, aby si udrZela uzndni. Pokud organizace
producentti tento poZadavek nespliuji, podle ¢l. 59 odst. 2 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2017/891 maji
¢lenské stity pozastavit uzndni doty¢né organizace producentd, pfestat vypldcet platby podpory a sniZit ro¢ni
¢astku podpory o 2 % za kalenddfni mésic nebo st mésice, v némz bylo uzndni pozastaveno. Vzhledem
k naruseni zpasobenému pandemii COVID-19 by ¢lenské stity v roce 2020 v odvétvi ovoce a zeleniny nemély
pozastavit platby podpory organizacim producentd, které nespliiuji minimélni pocet ¢lend.

(15)  Clenské stity by mély mit moznost prodlouzit dobu pro piijeti nipravnych opatieni béhem pozastaveni uzndni
uvedenou v ¢l. 59 odst. 2 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2017/891 nad rdmec 12 mésicti ode dne, kdy
doty¢nd organizace producenti obdrzela dopis s upozornénim, pokud tato organizace producenti nemohla
piijmout ndpravnd opatfeni z ditvodd spojenych s pandemif COVID-19. Tato prodlouzeni by méla trvat nejdéle do
31. prosince 2020, coz by mélo zajistit, Ze organizace producentt budou mit dostatek ¢asu na pfijeti ndpravnych
opatfeni.
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(18)

(19)

(21)

(22)

Vzhledem k naru$eni zptsobenému pandemii COVID-19 v odvétvi ovoce a zeleniny by clenské staty nemély
uplatiiovat sniZeni ro¢ni ¢astky podpory o 2 % za kazdy kalenddini mésic nebo ¢dst mésice stanovené v ¢l. 59
odst. 2 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2017/891, pokud by organizace producentd s pozastavenym uzndnim
nemohla v roce 2020 pfijmout ndpravnd opatieni z divodd souvisejicich s pandemii COVID-19. Ze stejného
dtvodu by ¢lenské stity nemély uplatiiovat sniZeni ro¢ni vyse podpory o 1 % za kazdy kalenddini mésic nebo ¢ést
kalendafniho mésice stanovené v ¢l. 59 odst. 5 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2017/891.

Podle ¢l. 59 odst. 6 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2017/891 maji ¢lenské stity odejmout uzndni, pokud
nejpozdgji do 15. fjna druhého roku ndsledujictho po roce, v némz uvedend kritéria nebyla splnéna, organizace
producentti neprokdze, Ze spliuje kritérium minimédlnitho objemu nebo hodnoty obchodované produkce.
Vzhledem k dopadu naruseni zptisobeného pandemii COVID-19 v odvétvi ovoce a zeleniny na hodnotu a objem
produkce organizaci producentd uvadéné na trh by se rok 2020 nemél brat v Givahu pro tGcely stanoveni souladu
s kritériem minimdln{ hodnoty nebo objemu obchodované produkce podle ¢l. 59 odst. 6 uvedeného nafizeni.

Organizace producentd, které provadéji operacni programy koncici v roce 2020, nemusi byt z diivodil spojenych
s pandemif COVID-19 schopny splnit podminky stanovené v ¢l. 33 odst. 5 pism. b) nafizeni (EU) ¢. 1308/2013. Za
téchto okolnosti by se na dotcené operacni programy v roce 2020 v odvétvi ovoce a zeleniny nemélo uplatiiovat
snizeni celkové vySe podpory uvedené v ¢l. 61 odst. 6 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2017/891.

V ¢lenskych statech produkujicich vino se vyskytly mimotradné potize s planovanim, fizenim a provadénim operaci
v rdmci programt podpory v odvétvi vina. Disledkem mizZe byt, Ze dojde ke zpozdénim v provadéni téchto
operaci, procez tyto operace nesplni poZadavky Unie stanovené zejména v nafizeni Komise v pfenesené pravomoci
(EU) 2016/1149 (*). Hospodaiské subjekty v odvétvi vina jsou rovnéz citlivé na naruSeni zpisobené pandemii
COVID-19 a potykaji se s finan¢énimi potiZzemi a problémy s penéznimi toky, které jsou zptsobeny narusenim
dodavatelskych fetézcti a uzavienim urcitych odbytist, zejména na maloobchodni Grovni a v odvétvi stravovéni.
Potykaji se s logistickymi problémy a obtiZemi pfi fizeni produkce z diavodu nedostatku pracovnich sil a potizemi
s oslovovdnim spotfebitelt v disledku naruseni dodavatelského fetézce. To md ptimy dopad na financni stabilitu
hospodatskych subjektii v odvétvi vina a jejich schopnost provadét operace v ramci programt podpory v odvétvi
vina v roce 2020.

Opatfent, jez v poslednich mésicich ptijaly vlddy k FeSeni krize zptisobené pandemii COVID-19, zejména uzavieni
hoteld, bart a restauraci, omezeni pohybu osob a zboZ{ jen na nezbytné nutnou miru ¢i uzavieni nékterych hranic
v rdmci Unie, maji negativni dopad na odvétvi vina v Unii a zptisobuji narusen{ trhu.

Tlak na vinafe a celé odvétvi vina vznikd i v disledku nedostatku pracovnich sil, rovnéz spojeného s pandemif
COVID-19, a logistickych obtizi zptsobenych pandemii COVID-19, a vinafi a celé odvétvi vina tak celf stdle vétsim
problémiim v souvislosti s nadchdzejici sklizni: nizkym cendm, snizené spotiebé a potizim s dopravou a prodejem.
Vsechny tyto faktory pfispivaji k zdvaznému naruseni trhu s vinem.

Trh s vinem v Unii pfitom ¢elil zhor3ujicim se podminkdm jiz v roce 2019 a zdsoby vina jsou na nejvyssi tirovni od
roku 2009. Tento vyvoj zpusobila pfedevsim kombinace rekordni sklizné v roce 2018 a obecného snizeni spotieby
vina v Unii. Kromé toho kvtili uvaleni dalsich dovoznich cel na evropskd vina ze strany Spojenych sttt americkych,
které jsou hlavnim trhem pro vyvoz vina z Unie, utrpél i vyvoz. Pandemie COVID-19 znamenala dals{ tider pro toto
ohrozené odvétvi, které jiz neni schopné efektivné proddvat nebo distribuovat své vyrobky, a to hlavné z divodu
uzavieni velkych vyvoznich trhil a opatfeni piijatych za Gicelem karantény a k omezeni pohybu, zejména pFeruseni
viech stravovacich ¢innosti a nemoznost doddvek obvyklym zdkaznikéim. Cinnost hospodéfskych subjekti
v odvétvi vina navic ztézuji potize s doddvkami klicovych vstupi, napiiklad lahvi a zitek pottebnych pro vyrobu
vina, coz témto subjektim brani uvadét na trh vino pfipravené k prodeji.

Narizeni Komise v prenesené pravomoci (EU) 2016/1149 ze dne 15. dubna 2016, kterym se dopliuje nafizeni Evropského

¥ fizeni pf ¢ p 016 9 d dub 016, ktery dopliyj fizeni pskéh
parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013, pokud jde o vnitrostdtni programy podpory v odvétvi vina, a méni nafizen{ Komise (ES)
¢. 555/2008 (UF. vést. L 190, 15.7.2016, s. 1).
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(23) V téchto souvislostech je z diivodi spojenych s pandemif COVID-19 nezbytné piijmout naléhavd docasna opatieni
k vyrovnani narueni trhu. Mezi tato opatfeni pati{ mimo jiné docasné povolovani zmén cile vybrané operace
a platby za opatieni, kterd byla dokoncena, i kdyz celkova operace nebyla plné provedena. Mélo by byt rovnéz bez
sankci povoleno ¢astecné provadéni operaci na restrukturalizaci a pfeménu vinic, investice a inovace.

(24) S cilem pomoci hospodaiskym subjektiim reagovat na soucasné vyjime¢né okolnosti a fesit tuto nepfedvidatelnou
a nejistou situaci je vhodné umoznit vétsi flexibilitu pfi provadéni opatieni podle ¢lankd 22 a 26, ¢l. 53 odst. 1
a ¢lanku 54 naffzeni v pfenesené pravomoci (EU) 2016/1149.

(25) Pokud jde o podporu zelené sklizné, cldnek 22 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2016/1149 nedovoluje
provedeni zelené sklizné na stejném pozemku dva roky za sebou. Vzhledem k nejistoté, pokud jde o délku
a zdvaznost pandemie COVID-19, a za tcelem umoznit producentiim lépe regulovat jejich produkci a 1épe se
piizptisobit situaci na trhu v delsim casovém obdobi by toto omezeni mélo byt docasné zruseno az do
15. ifjna 2020.

(26) Clének 26 nafizeni v pienesené pravomoci (EU) 2016/1149 omezuje podporu na zfizovani vzdjemnych fondii
poskytovanou v rdmci programt podpory v odvétvi vina na tii roky. S ohledem na soucasnou krizi v disledku
pandemie COVID-19 a aby se ddle podpofil odpovédny piistup ke krizovym situacim se povazuje za vhodné toto
tifleté omezeni docasné zrusit. Producentim se tak poskytne podpora po deldi dobu a zajisti lepsi piilezitosti
k zachovdni jejich prijma v dobé této krize.

(27) Pravidla tykajici se moznych zmén operaci v rdmci programi podpory v odvétvi vina podle nafizeni (EU)
¢. 1308/2013 jsou stanovena v ¢l. 53 odst. 1 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2016/1149. Aby pifjemci mohli
patfi¢né a G¢inné reagovat na vyjimecné okolnosti souvisejici s pandemii COVID-19 a pfizptsobit produkci
a uvddéni na trh, méla by byt u téchto pravidel doc¢asné umoznéna dalsi flexibilita. Proto je vhodné docasné povolit
Clenskym statim odchylit se od téchto pravidel a umoznit pi{jemciim pfedkladat zmény ptivodné schvélené operace
bez schvdleni vnitrostdtnimi organy. Clenské stity tak mohou povolit, aby zmény operaci podle téchto opatieni
v ramci pavodné schvélené ¢astky zptisobilé podpory byly provedeny bez ptedchoziho schvéleni. Tato odchylka by
pomohla pijemcim, ktefi v disledku krize nemohou dokon¢it nékteré operace a chtéji je zménit, aby predesli
dalsim ekonomickym ztratdim nebo lépe reagovali na situaci na trhu. Déle je rovnéZ vhodné docasné umoznit
zménu cile vybrané operace u opatieni tykajicich se propagace, restrukturalizace a pfemény vinic, investic a inovaci,
nebot na rozdil od jinych opatfen{ v rdmci programt podpory v odvétvi vina mohou mit tato opatieni vice cild,
naptiklad investice do vinaiského zdvodu a do vinného sklepa. Pokud v takovych ptipadech neni pifjemce schopen
dokoncit cil operace v plném rozsahu, mél by mit moznost sniZit rozsah cil této operace. Tyto zmény by viak mél
i naddle schvalovat pfislusny organ.

(28)  Aby se pfedeslo penalizaci pifjemct za vyuZzivani zavedené flexibility, kterd umozniuje zmény schvalenych operaci
bez pfedchoziho schvdleni, za neprovedeni jejich celkové operace tak, jak byla ptivodné schvilena piislusnym
organem, nebo za zménu cile operace, je rovnéz nezbytné docasné se odchylit od ¢l. 54 odst. 1 nafizeni v pfenesené
pravomoci (EU) 2016/1149, ktery stanovi, Ze podpora se md vyplatit aZ poté, co je ovéfeno, Ze celkova operace nebo
viechna jednotlivd opatfeni celkové operace byly provedeny v celém rozsahu. Tim se zajisti, Ze podpora pro
jednotliva opatfeni bude vypldcena, jak stanovi toto nafizeni, pokud budou tato opatfeni plné provedena.

(29) Pokud jde o operace podporované podle ¢linkli 46 a 47 nafizeni (EU) ¢. 1308/2013, aby se pfedeslo penalizaci
pijemct za to, Ze v disledku krize neprovedli své operace na celé plose, na niz byla podpora schvilena, je rovnéz
nezbytné docasné se odchylit od ¢l. 54 odst. 4 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2016/1149, aby bylo zajisténo,
ze podpora bude bez sankci vyplacena za tu ¢ast operace, kterd provedena byla.

(30)  Vzhledem k potiebé pfijmout okamzitd opatfeni by toto naiizeni mélo vstoupit v platnost dnem vyhlaseni v Urednim
véstniku Evropské unie,
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PRIJALA TOTO NARIZENI:

HLAVA I

OVOCE A ZELENINA

Cldnek 1
Docasné odchylky od nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2017/891

1. Odchylné od ¢l. 17 odst. 2 prvniho pododstavce miize v roce 2020 z divoda spojenych s pandemii COVID-19
maximalni procentni ¢st hlasovacich prav a podil nebo kapitédlu, kterou fyzickd nebo pravnickd osoba miiZe v organizaci
producentfi drzet, prekrocit 50 % vech hlasovacich prav a 50 % podil nebo kapitalu. Clenské staty vsak zajisti, aby byla
pijata opatieni k zabranéni zneuziti pravomoci pravnickou nebo fyzickou osobou, kterd drzi hlasovaci prava a podily
nebo kapitdl pievysujici 50 % vSech hlasovacich prdv a 50 % podild nebo kapitdlu.

2. Odchylné od ¢l. 23 odst. 4 v ptipadé, Ze v roce 2020 bylo s pandemii COVID-19 spojeno snizeni hodnoty produktu
o negjméné 35 % a doslo k nému z divodi, za néz organizace producentti nenese odpovédnost a jimz nemohla zabranit,
vychdzi se z toho, ze hodnota produkce uvedené na trh ¢ini u tohoto produktu 100 % hodnoty v predchizejicim
referenénim obdobi. Organizace producentl prokdze ptislusnému organu dotéeného ¢lenského statu splnéni téchto
podminek.

3. Odchylné od ¢l. 27 odst. 4 mohou c¢lenské stity pro rok 2020 zménit vnitrostdtni strategii po kazdoro¢nim
predkldddni ndvrhii operacnich programd. Clenské stity vsak zajisti, aby nebyla naruSena kontinuita a provadéni
viceletych a probihajicich operaci, které jsou soucdsti schvalenych opera¢nich programi organizaci producentt.

4. Odchylné od ¢l. 27 odst. 5 se pro rok 2020 neuplatni povinnost ¢lenskych stdtd stanovit ve vnitrostdtni strategii
maximalni procentni podily z provozniho fondu, které lze vynalozZit na jednotlivé opatfeni nebo druh akce, aby byla
zajisténa rovnovaha mezi rdznymi opatienimi.

5. Odchylné od ¢l. 34 odst. 2 mohou ¢lenské stity pro rok 2020 organizacim producent rovnéz povolit, aby na rok
2020 své operaéni programy zcela nebo z¢dsti pozastavily.

6.  Za rok 2020 se podpora obdrzena na zptsobilé akce provadéné pred ukoncenim operaéniho programu nevraci,
pokud jsou splnény podminky stanovené v ¢l. 36 odst. 2 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2017/891 a pokud je
ukonceni opera¢ntho programu spojeno s pandemii COVID-19 a doslo k nému z divodd, jimz dotéend organizace
producentti nemohla zabranit a za néz nenese odpovédnost.

7. Odchylné od ¢l. 36 odst. 3 se nevymdhd a ve prospéch EZZF nevraci finanéni podpora Unie pro viceleté zdvazky, jako
jsou environmentdlni opatteni, pokud jejich dlouhodobé cile a olekdvané piinosy nelze v roce 2020 provést kvili
pieruseni téchto zdvazk v roce 2020 z divodi spojenych s pandemif COVID-19.

8. Odchylné od ¢l. 48 odst. 3 prvniho pododstavce lze v roce 2020 pfistoupit k nesklizeni, i kdyz jiz v dané oblasti byla
sklizena komer¢ni produkce béhem normdlniho produkéniho cyklu. Odchylné od ¢l. 48 odst. 3 ¢tvrtého pododstavee 1ze
v roce 2020 pouzit zelenou sklizen i nesklizeni ovoce a zeleniny na stejny produkt a stejnou oblast.

9.  Odchylné od ¢l. 54 pism. b) a ¢l. 58 odst. 3 se zprdva o hodnoceni provedeném v roce 2020 pfedd Komisi do
30. cervna 2021.

10.  Odchylné od ¢l. 59 odst. 1 a 4 v piipadg, Ze organizace producentt v roce 2020 z divod spojenych s pandemii
COVID-19 neni schopna pfijmout ndpravnd opatfeni ve lhitich stanovenych k tomuto G¢elu, mohou ¢lenské stity
prodlouzit tyto lhity na dobu delsi nez ¢tyfi mésice uvedené v ¢l. 59 odst. 1 a 4.

11.  Odchylné od ¢l. 59 odst. 1 v piipadé, Ze organizace producentd v roce 2020 nespliiuje kritéria uzndni spojend
s pozadavky ¢ldnku 5 z divodd spojenych s pandemif COVID-19, ¢lenské stity nepozastavi platby podpory dotéené
organizaci producentt.
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12.  Odchylné od ¢l. 59 odst. 2 v ptipadé, Ze organizace producentd neni v roce 2020 schopna piijmout nipravnd
opatieni béhem doby pozastaveni uzndni z divodd spojenych s pandemif COVID-19, mohou ¢lenské stity prodlouzit
lhttu stanovenou pro pfijeti uvedenych ndpravnych opatieni nad rdmec 12 mésicti od data pfijeti dopisu s upozornénim
organizaci producentt, aviak nejdéle do 31. prosince 2020.

13.  Odchylné od ¢l. 59 odst. 2 druhého pododstavce se snizeni ro¢ni ¢dstky podpory o 2 % za kazdy kalenddini mésic
nebo ¢dst mésice, v némz bylo uzndni organizace producentd pozastaveno, nepouZzije v piipadech, kdy organizace
producentti nebyla v roce 2020 schopna pfijmout ndpravnd opatfeni z diivodi spojenych s pandemii COVID-19.

14.  Odchylné od ¢l. 59 odst. 5 se sniZeni rocni vySe podpory o 1 % za kazdy kalenddini mésic nebo ¢ést kalenddiniho
mésice nepouzije v piipadech, kdy organizace producentii nebyla v roce 2020 schopna pfijmout ndpravnd opatieni
z diivodts spojenych s pandemii COVID-19.

15.  Odchylné od ¢l. 59 odst. 6 prvniho pododstavce se pii uréovani souladu s kritériem minimdlniho objemu nebo
hodnoty obchodované produkee, jak vyZaduje ¢l. 154 odst. 1 pism. b) nafizeni (EU) ¢. 1308/2013, nebere v Gvahu rok
2020.

16.  Odchylné od ¢l. 61 odst. 6 se v piipadé, Ze operaéni program kon¢i v roce 2020 a podminky uvedené v ¢l. 33
odst. 5 pism. b) nafizeni (EU) ¢. 1308/2013 nebyly v roce 2020 splnény z diivodi spojenych s pandemii COVID-19,
nesnizi celkové vyse podpory na posledni rok opera¢niho programu.

HLAVA II

VINO

Cldnek 2
Docasné odchylky od nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2016/1149

1. Odchylné od ¢lanku 22 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2016/1149 lze v roce 2020 uplatnit zelenou sklizeri na
stejny pozemek dva nebo vice let za sebou.

2. Odchylné od ¢ldnku 26 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2016/1149 mohou ¢lenské stity v ptipadech spojenych
s pandemii COVID-19 na Zddost ptijemct sdélenou nejpozdéji do 15. ¥jna 2020 prodlouzit dobu podpory na zfizovani
vzajemnych fondt o 12 mésicti u operaci, u nichz doba podpory skoncila v roce 2019.

3. Odchylné od ¢l. 53 odst. 1 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2016/1149 mohou clenské stity v fadné
odavodnénych piipadech souvisejicich s pandemii COVID-19 povolit, aby zmény, ke kterym dojde nejpozdéji
15. fijna 2020, byly provedeny bez pfedchoziho schvdleni, pokud nemaji vliv na zptisobilost kterékoliv ¢asti operace ani
na jeji celkové cile a pokud tim nebude pfesazena celkovd vyse podpory schvilené pro danou operaci. Tyto zmény musi
pifjemci ozndmit pislusnému orgdnu ve lhitdch stanovenych ¢lenskymi stéty.

4. Odchylné od ¢l. 53 odst. 1 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2016/1149 mohou clenské stity v fddné
odavodnénych piipadech souvisejicich s pandemii COVID-19 povolit, aby pifjemci predlozili zmény, ke kterym dojde
nejpozdéji 15. fjna 2020 a kterymi se méni cil celkové operace, jez byla jiz schvélena podle opatfeni uvedenych v ¢ldncich
45, 46, 50 a 51 nafizeni (EU) ¢. 13082013, za piedpokladu, Ze budou dokoncena veskera probihajici jednotlivd opatfent,
jez jsou soucdsti celkové operace. Prfjemci musi tyto zmény ozndmit piislu§nému orgdnu ve lhitich stanovenych
¢lenskymi staty a tyto zmény vyZzaduji pfedchozi schvaleni piislusnym orgdnem.

5. Odchylné od ¢l. 54 odst. 1 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2016/1149 se v ptipadé, Ze byla pfislusnému orgdnu
v souladu s odstavcem 3 tohoto ¢ldnku ozndmena zména jiz schvélené operace, vyplaci podpora na jednotlivd opatfeni,
kterd byla jiz v rdmci této operace provedena, a to za pfedpokladu, Ze dand opatteni byla provedena v celém rozsahu
a probéhly u nich spravni kontroly a v pfislusnych pfipadech kontroly na misté v souladu s kapitolou IV oddilem 1
provadéciho natizeni Komise (EU) 20161150 ().

() Provddéci natizeni Komise (EU) 2016/1150 ze dne 15. dubna 2016, kterym se stanovi pravidla pro uplatilovani nafizen{ Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢. 13082013, pokud jde o vnitrostatni programy podpory v odvétvi vina (Uf. vést. L 190, 15.7.2016, s. 23).
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6.  Odchylné od ¢l. 54 odst. 4 tfetiho, ¢tvrtého, patého a Sestého pododstavce nafizeni v pfenesené pravomoci (EU)
2016/1149 u zddosti o platbu podanych nejpozdg&ji 15. f{jna 2020 v ptipadech, kdy operace podporované podle
¢lankd 46 a 47 nafizeni (EU) ¢. 1308/2013 nebyly provedeny na celé ploSe, na kterou byla podpora pozadovina,
z divodi souvisejicich s pandemii COVID-19, vypoctou ¢lenské staty vysi podpory k vyplaceni na zdkladé plochy zjisténé
kontrolami na misté po provedeni.

HLAVA Il

ZAVERECNA USTANOVENT{

Cldnek 3
Vstup v platnost
Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem vyhldseni v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 4. kvétna 2020.

Za Komisi
Ursula VON DER LEYEN
predsedkyné
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2020/885
ze dne 26. cervna 2020

o opatfenich proti zavlékdni bakterie Pseudomonas syringae pv. actinidiae Takikawa, Serizawa,
Ichikawa, Tsuyumu a Goto do Unie a proti jejimu rozsifovani na dzemi Unie

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizen{ Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/2031 ze dne 26. fijna 2016 o ochrannych opatfenich
proti Skodlivym organismim rostlin, o zméné nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 228/2013, (EU)
¢ 6522014 a (EU) ¢. 1143/2014 a o zruseni smérnic Rady 69/464[EHS, 74/647[EHS, 93/85[EHS, 98/57|ES,
2000/29/ES, 2006/91/ES a 2007/33ES (!), a zejména na ¢l. 30 odst. 1 uvedeného nafizen,

vzhledem k témto dévodam:

(1)~ Vroce 2011 informovala Itdlie Komisi, Ze se na jejim tizemi vyskytuje novy agresivni kmen bakterie Pseudomonas
syringae pv. actinidiae Takikawa, Serizawa, Ichikawa, Tsuyumu a Goto (déle jen ,dot¢eny $kodlivy organismus®),
ptvodce rakoviny kiwi, a Ze pfijala ifedni opatfeni proti dalsimu zavlékdni dot¢eného $kodlivého organismu na své
uzemi a proti jeho rozsifovani na svém tzemi. Z dostupnych informaci rovnéz vyplynulo, Ze se tento agresivni
kmen dotéeného $kodlivého organismu vyskytoval ve téeti zemi, kterd vyvdZzi rozmnoZovaci materidl rostlin kiwi,
véetné pylu, do Unie. Tyto informace jsou v soucasnosti pro tzemi Unie stale relevantni.

(2)  Z toho divodu Komise pfijala provddéci rozhodnuti 2012/756/EU (3).

(3)  Provadéci rozhodnuti 2012/756EU bylo nahrazeno provddécim rozhodnutim Komise (EU) 2017/198 (’), jehoz
platnost skonéila dne 31. bfezna 2020.

(4)  Dotceny 3kodlivy organismus neni uveden jako karanténni $kodlivy organismus pro Unii v p¥iloze II, karanténni
Skodlivy organismus pro chranéné zény v piiloze III ani jako regulovany nekaranténni $kodlivy organismus
v ptiloze IV provddéciho naf{zeni Komise (EU) 2019/2072 (¥).

(5)  Diavody pro pfijet provddéciho rozhodnuti (EU) 2017/198, vcetné pfislusné pfedbézné analyzy rizika skodlivého
organismu, kterou vypracovala Komise, zistdvaji i naddle platné. Vzhledem k tomu, Ze fytosanitdrni riziko, které
dotceny $kodlivy organismus piedstavuje, trvd, by méla byt ptijata opatfeni tykajici se dovozu Zivého pylu a rostlin
Actinidia Lindl. urCenych k péstovéni, jinych nez osivo (ddle jen ,dot¢ené rostliny*), které pochdzeji ze tetich zemi,
do Unie. Méla by byt rovnéz stanovena opatieni tykajici se pfemistovani uvedenych rostlin, které pochdzeji z Unie,
v ramci Unie. Uvedend opatfeni by méla byt stejnd jako opatfeni stanovend v provadécim rozhodnuti (EU)
2017/198, jelikoz se pti ochrané Gizemi Unie pfed dotéenym $kodlivym organismem jiz osvédcila.

(6)  Aby byla zajisténa zvysena tiroveil ochrany Gizemi Unie pfed dotéenym $kodlivym organismem, mély by byt dotéené
rostliny dovdzené do Unie peclivé prohlédnuty a, kde je to vhodné, testovdny na ptitomnost dot¢eného skodlivého
organismu na stanoviti hrani¢ni kontroly nebo na kontrolnim misté uréeni stanoveném v souladu s nafizenim
Komise v prenesené pravomoci (EU) 2019/2123 ().

() Ut vést. L 317, 23.11.2016, s. 4.

() Provddéci rozhodnuti Komise 2012/756/EU ze dne 5. prosince 2012 o opatfenich proti zavlékdni bakterie Pseudomonas syringae pv.
actinidiae Takikawa, Serizawa, Ichikawa, Tsuyumu a Goto do Unie a proti jejimu rozsifovdni na tizemi Unie (Uf. vést. L 335,
7.12.2012, 5. 49).

() Provddéci rozhodnuti Komise (EU) 2017198 ze dne 2. tinora 2017 o opatienich proti zavlékani bakterie Pseudomonas syringae pv.
actinidiae Takikawa, Serizawa, Ichikawa, Tsuyumu a Goto do Unie a proti jejimu rozsifovani na dzemi Unie (UFA vést. L 31, 4.2.2017,
s. 29).

() Provddéci nafizeni Komise (EU) 2019/2072 ze dne 28. listopadu 2019, kterym se stanovi jednotné podminky pro provadéni nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/2031, pokud jde o ochrannd opatfeni proti skodlivym organismtm rostlin, a kterym se
zrusuje nafizeni Komise (ES) ¢. 690/2008 a méni provadéci nafizeni Komise (EU) 2018/2019 (Ur. vést. L 319, 10.12.2019, s. 1).

() Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2019/2123 ze dne 10. fijna 2019, kterym se dopliiuje nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (EU) 2017/625, pokud jde o pravidla tykajici se toho, ve kterych piipadech a za jakych podminek mohou byt kontroly
totoznosti a fyzické kontroly u urcitého zbozi provadény na kontrolnich mistech a ve kterych piipadech a za jakych podminek mohou
byt kontroly dokladt provédény ddlkové mimo stanovisté hraniéni kontroly (Uk. vést. L 321, 12.12.2019, s. 64).
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(7)  Provadéci rozhodnuti (EU) 2017/198 by proto mélo byt zruSeno a nahrazeno timto nafizenim. Je to nezbytné proto,
aby byla zohlednéna ustanoveni nafizeni (EU) 2016/2031 a provadéctho nafizeni (EU) 2019/2072, kterd plati ode
dne 14. prosince 2019.

(8)  Toto nafizeni by se mélo zacit pouZivat co nejdfive, aby nahradilo provddéci rozhodnuti (EU) 2017/198, jehoz
platnost skoncila dne 31. biezna 2020. Mélo by vstoupit v platnost tietim dnem po vyhldseni v Urednim véstniku
Evropské unie.

(9)  Clenské stity by v piislusnych piipadech mély pfizpisobit své pravni predpisy tak, aby byly v souladu s timto
nafizenim.

(10) Toto nafizeni by se mélo pouzit do dne 31. prosince 2021, aby byl zajistén dostatek ¢asu pro sledovani vyvoje
situace a urcent fytosanitirniho statusu dot¢eného skodlivého organismu ve vztahu k Gzemi Unie.

(11) Opatfeni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se stanoviskem Stdlého vyboru pro rostliny, zvifata, potraviny
a krmiva,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Predmét

Toto nafizeni stanovi opatfeni proti zavlékan{ bakterie Pseudomonas syringae pv. actinidiae Takikawa, Serizawa, Ichikawa,
Tsuyumu a Goto do Unie a proti jejimu rozsifovani na tizemi Unie (déle jen ,dotéeny skodlivy organismus®).

Cldnek 2
Zikaz bakteriePseudomonas syringaepv.actinidiaeTakikawa, Serizawa, Ichikawa, Tsuyumu a Goto

Dotceny $kodlivy organismus nesmi byt na izemi{ Unie dovezen ¢&i na tomto tizemi premistovan nebo drzen, mnoZen ¢i
uvolfiovan.

Cldnek 3
Dovoz zivého pylu a rostlinActinidiaLindl. uréenych k péstovini, jinych nez osivo, do Unie

Zivy pyl a rostliny Actinidia Lindl. uréené k péstovént, jiné nez osivo (déle jen ,dotcené rostliny®), pochézejici ze tietich zemi
smi byt dovdZzeny do Unie pouze tehdy, pokud spliuji zvldstni pozadavky na dovoz stanovené v ¢lancich 4, 5 a 6.

Cldnek 4
Rostlinolékafské osvédceni

Dotcené rostliny pochdzejici ze tfetich zemi musi byt doprovdzeny rostlinolékaiskym osvédcenim, které v kolonce

,dodatkové prohldseni“ obsahuje informaci, Ze je splnéna jedna z téchto podminek:

a) Dotcené rostliny byly trvale péstovany v zemi, ve které se nevyskytuje dotCeny skodlivy organismus.

b) Dotcené rostliny byly trvale péstovany v oblasti prosté skodlivého organismu vymezené s ohledem na dotceny skodlivy
organismus stdtn{ organizaci ochrany rostlin zemé ptivodu v souladu s mezindrodnim standardem Organizace OSN pro
vyzivu a zemédélstvi (FAO) pro fytosanitdrni opatfeni (ddle jen ,ISPM®) ¢. 4 (). Na osvédceni musi byt v kolonce ,misto
ptvodu” uveden ndzev oblasti prosté skodlivého organismu.

() Pozadavky pro vymezovani tzemi prostych skodlivych organismi (Requirements for the establishment of pest free areas). ISPM ¢. 4 (1995),
Rim, IPPC, FAO 2016.
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¢) Dotcené rostliny byly vyprodukovany v misté produkce prostém skodlivého organismu nebo na stanovisti produkce
prostém $kodlivého organismu vymezeném s ohledem na dotceny $kodlivy organismus stitni organizaci ochrany
rostlin zemé plivodu v souladu se standardem FAO ISPM ¢&. 10 (7). Dotéené rostliny byly péstoviny v zafizeni
s takovym stupném izolace a ochrany pfed okolnim prostfedim, ktery fakticky zabranuje vniknuti dotceného
Skodlivého organismu. V tomto misté nebo na tomto stanovisti byly dotcené rostliny béhem posledniho ukonéeného
vegetatniho obdobi pred vyvozem dvakrit tfedné prohlédnuty v obdobich, kterd jsou nejvhodnégjsi pro odhaleni
piiznakd infekce, a byly shleddny prostymi dotéeného skodlivého organismu.

Uvedené misto nebo stanovisté produkce je obklopeno zénou o poloméru nejméné 100 m, kde byly béhem posledniho
ukonceného vegetatniho obdobi pfed vyvozem dvakrdt provedeny dfedni prohlidky v obdobich, kterd jsou
nejvhodngjsi pro odhaleni pfiznakd infekce, a viechny dotéené rostliny vykazujici pfiznaky infekce, které byly zjistény
pii téchto prohlidkach, byly okamzité zniceny.

d) Dotcené rostliny byly vyprodukovany v misté produkce prostém $kodlivého organismu vymezeném s ohledem na
dotéeny skodlivy organismus stdtni organizaci ochrany rostlin zemé piivodu v souladu se standardem FAO ISPM ¢. 10.
V uvedeném misté byly dotéené rostliny béhem posledniho ukon¢eného vegetaéniho obdobi pied vyvozem dvakrit
tfedné prohlédnuty, podrobeny odbéru vzorku a testovdny v obdobich, kterd jsou nejvhodnéjsi pro odhaleni pfiznaka
infekce, a byly shledédny prostymi dot¢eného $kodlivého organismu.

Uvedené misto produkce je obklopeno zénou o poloméru 4 500 m (déle jen ,okolni zéna“), kde byla splnéna jedna
z téchto podminek:

i) béhem posledniho ukonceného vegetacniho obdobi pred vyvozem byly dvakrat provedeny dfedni prohlidky, odbér
vzorkd a testovani v obdobich, kterd jsou nejvhodnéjsi pro odhaleni pfiznakt infekce. Béhem téchto tifednich
prohlidek, odbéru vzorkt a testovani nebyl dotéeny $kodlivy organismus zjistén;

ii) vSechny dotcené rostliny v okruhu 500 m od uvedeného mista produkce byly okamzité zniceny;

i) vSechny dotcené rostliny v okruhu 500 m od uvedeného mista produkce byly pravidelné testovany v obdobich,
kterd jsou nejvhodnéjsi pro odhaleni pfiznak infekce, a byly shleddny prostymi dotéeného skodlivého organismu.

V pfipadé bodt ii) a iii) byly vSechny dotcené rostliny v uvedené z6né ve vzdalenosti 500 az 4 500 m od mista produkce
zni¢eny nebo byly testovany podle planu odbéru vzorkd umoznujictho s 99 % spolehlivosti potvrdit, Ze mira vyskytu
dot¢eného $kodlivého organismu v dotéenych rostlindch je niz$i nez 0,1 %.

Cldnek 5
Dopliiujici informace, které maji byt uvedeny na rostlinolékai'ském osvédceni

Pokud jsou poskytnuty informace uvedené v ¢l. 4 pism. ¢) nebo d), musi osvéd¢eni navic obsahovat informaci, Ze je splnéna
jedna z téchto podminek:

a) dotcené rostliny pochdzeji piimo z mate¢nych rostlin vypéstovanych za podminek, které jsou uvedeny v ¢l. 4 pism. a),
b) nebo ¢);

b) dotcené rostliny pochdzeji piimo z mate¢nych rostlin, které byly podrobeny pfedchozimu individudlnimu testovani,
které potvrdilo neptitomnost dotéeného $kodlivého organismu;

c) dotcené rostliny byly testovany podle planu odbéru vzorka umoziujictho s 99 % spolehlivosti potvrdit, Ze mira vyskytu
dotéeného skodlivého organismu v dotéenych rostlindch je niz$i nez 0,1 %.

Cldnek 6
Prohlidka

Dot¢ené rostliny dovazené do Unie doprovazené rostlinolékatskym osvédcenim a spliujici pozadavky ¢lankt 4 a 5 musi
byt peclivé prohlédnuty a piipadné testovany na piitomnost dotéeného skodlivého organismu na stanovisti hrani¢ni
kontroly nebo na kontrolnim misté stanoveném v souladu s nafizenim v pfenesené pravomoci (EU) 2019/2123.

() Pozadavky na vymezovani mist produkce a stanovist produkce prostych skodlivych organismi (Requirements for the establishment of pest
free places of production and pest free production sites). ISPM ¢. 10 (1999), Rim, IPPC, FAO 2016.
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Cldnek 7

Pfemistovani dotfenych rostlin v rdimci Unie

Dotcené rostliny, které se nachdzely po ¢ast svého Zzivota v Unii, smi byt pfemistovany v rimci Unie pouze tehdy, pokud
spliuji zvlastni pozadavky stanovené v ¢lancich 8 a 9.

Cldnek 8

Vydavini rostlinolékafskych pasit a podminky pro pfemistovani

Dotcené rostliny, které se nachdzely po ¢dst svého Zivota v Unii, a rostliny dovédzené do Unie v souladu s ¢ldnkem 3 smi byt
pfemistovany v ramci Unie pouze tehdy, pokud jsou doprovazeny rostlinolékaiskym pasem vyhotovenym, vydanym
a pouzivanym v souladu s ¢ldnky 78 aZ 95 nafizeni (EU) 2016/2031 a pokud spliiuji jednu z téchto podminek:

a) Dotcené rostliny byly trvale péstovany v clenském staté, kde vyskyt dotceného skodlivého organismu nen{ zndm.
b) Dotcené rostliny byly trvale péstovany v chrdnéné z6né uvedené v piiloze IIl provddéciho nafizeni (EU) 2019/2072.

¢) Dot&ené rostliny byly trvale péstovany v oblasti prosté skodlivého organismu vymezené s ohledem na dotceny skodlivy
organismus pfislusnym orgdnem ¢lenského statu ptivodu v souladu se standardem FAO ISPM €. 4.

d) Dotcené rostliny byly vyprodukovany v misté produkce prostém $kodlivého organismu nebo na stanovisti produkce
prostém $kodlivého organismu vymezeném s ohledem na dotéeny S$kodlivy organismus odpovédnym dfednim
subjektem ¢lenského stitu ptivodu v souladu se standardem FAO ISPM ¢. 10. Dotéené rostliny byly péstoviny
v zafizen{ s takovym stupném izolace a ochrany pfed okolnim prostiedim, ktery fakticky zabranuje vniknuti dotéeného
skodlivého organismu. V tomto misté nebo na tomto stanovisti byly dotcené rostliny béhem posledniho ukonéeného
vegetacniho obdobi pfed pfemisténim dvakrdt Gfedné prohlédnuty v obdobich, kterd jsou nejvhodnéjsi pro odhaleni
piiznakt infekce, a byly shledany prostymi dotéeného skodlivého organismu.

Uvedené misto nebo stanovisté produkce je obklopeno zénou o poloméru nejméné 100 m, kde byly béhem posledniho
ukonéeného vegetatntho obdobi pfed premisténim dvakrdt provedeny ufedni prohlidky v obdobich, kterd jsou
nejvhodnéjsi pro odhaleni ptiznakti infekce, a vSechny rostliny vykazujici ptiznaky infekce, které byly zjistény pii
téchto prohlidkdch, byly okamzité zniceny.

e) Dotéené rostliny byly vyprodukoviny v misté produkce prostém skodlivého organismu vymezeném s ohledem na
dotéeny Skodlivy organismus p¥islusnym orgdnem ¢lenského stitu pivodu v souladu se standardem FAO ISPM ¢. 10.

V uvedeném misté byly dot¢ené rostliny béhem posledniho ukonceného vegetacniho obdobi pied pfemisténim dvakrat
tfedné prohlédnuty, podrobeny odbéru vzorku a testovdny v obdobich, kterd jsou nejvhodnéjsi pro odhaleni pfiznaka
infekce, a byly shleddny prostymi dotceného skodlivého organismu.

Uvedené misto produkce je obklopeno zénou o poloméru 500 m (ddle jen ,okolni zéna“), kde byla splnéna jedna
z téchto podminek:

i) v celé okolni z6né byly béhem posledniho ukonceného vegeta¢niho obdobi pted pfemisténim dvakrt provedeny
ufedni prohlidky, odbér vzorkd a testovani v obdobich, kterd jsou nejvhodngjsi pro odhaleni pfiznakt infekce.
Béhem téchto tfednich prohlidek, odbéru vzorkd a testovani nebyl dotéeny skodlivy organismus zjistén;

ii) v3echny dotéené rostliny v okolni z6né byly okam?zité zniceny;

i) v3echny dotéené rostliny v okolni z6né byly pravidelné testovany v obdobich, ktera jsou nejvhodnéjsi pro odhaleni
pfiznakii infekce, a byly shleddny prostymi dotéeného $kodlivého organismu.

Tato okolni zdna je obklopena dal$f zénou o sifce 4 000 m, kde byla splnéna jedna z téchto podminek:

i) poté, co byly béhem posledniho ukonéeného vegetacniho obdobi pfed pfemisténim v celé uvedené dalsi z6né
dvakrdt provedeny tfedni prohlidky, odbér vzork a testovani v obdobich, kterd jsou nejvhodnéjsi pro odhaleni
pfiznaki infekce, byla pfijata opatfeni k eradikaci ve vSech pfipadech, kdy byl na dotéenych rostlindch zjistén
dot¢eny skodlivy organismus. Tato opatfeni zahrnuji okamzité zni¢eni dotéenych napadenych rostlin;
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ii) v3echny dotéené rostliny v uvedené dalsi z6né byly zniceny;

iii) vSechny dotcené rostliny v uvedené dalsi zéné byly testovany podle plinu odbéru vzorkd umoziujictho s 99 %
spolehlivosti potvrdit, Ze mira vyskytu dotceného skodlivého organismu v dotcenych rostlindch je nizsi nez 0,1 %.
Cldnek 9
Dodate¢né podminky pro pfemistovani

Pokud jsou splnény pozadavky uvedené v ¢l. 8 pism. d) nebo e), musi dot¢ené rostliny navic spliovat jeden z téchto
pozadavka:

a) dotcené rostliny pochdzeji piimo z mate¢nych rostlin vypéstovanych za podminek, které jsou uvedeny v ¢l. 8 pism. a),
b), ¢) nebo d);

b) dotéené rostliny pochdzeji pfimo z mate¢nych rostlin podrobenych predchozimu individudlnimu testovani, které
potvrdilo nepfitomnost dotéeného skodlivého organismu;

¢) dotcené rostliny byly testovany podle planu odbéru vzorkd umoziiujictho s 99 % spolehlivosti potvrdit, Ze mira vyskytu
dotéeného skodlivého organismu v dotéenych rostlinach je niz$i nez 0,1 %.
Cldnek 10
Soulad
Clenské staty zrusi nebo zmén{ opatieni, kterd jiz piijaly za G¢elem své ochrany proti zavlékani a rozsifovani dotéeného
skodlivého organismu, aby dosahly souladu s timto nafizenim. Neprodlené o uvedenych opatfenich uvédomi Komisi.
Cldnek 11
Vstup v platnost a pouZitelnost
Toto naifzen vstupuje v platnost tietim dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se do dne 31. prosince 2021.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 26. ¢ervna 2020.

Za Komisi
Ursula VON DER LEYEN
predsedkyné
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2020/886
ze dne 26. &ervna 2020,

kterym se opravuje italské znéni providéciho nafizeni (EU) ¢. 923/2012, kterym se stanovi spoleénd

pravidla 1étani a provozni pFedpisy tykajici se sluZeb a postupii v oblasti letecké navigace a kterym

se méni providéci nafizeni (EU) & 1035/2011 a nafizeni (ES) € 1265/2007, (ES) & 1794/2006, (ES)
& 730/2006, (ES) & 1033/2006 a (EU) & 255/2010

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 551/2004 ze dne 10. bfezna 2004 o organizaci a uZivani
vzdusného prostoru v jednotném evropském nebi (') (nafizeni o vzdusném prostoru), a zejména na ¢l. 4 pism. a) a b)
uvedeného nafizeni,

s ohledem na nafizen{ Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1139 ze dne 4. ervence 2018 o spolecnych pravidlech
v oblasti civilntho letectvi a o zfizeni Agentury Evropské unie pro bezpecnost letectvi, kterym se méni nafizeni (ES)
¢. 21112005, (ES) ¢. 1008/2008, (EU) & 996/2010, (EU) & 376/2014 a smérnice Evropského parlamentu a Rady
2014/30/EU a 2014/53/EU a kterym se zrusuje nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 552/2004 a (ES)
¢. 216/2008 a nafizeni Rady (EHS) ¢. 3922/91 (3, a zejména na ¢lanky 31, 43, 44 a piilohu VIII uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto ddvodiim:

(1)  Italské znéni provadéciho nai{zeni Komise (EU) ¢. 923/2012 (*) obsahuje v oddile 5 bodu SERA.5025 pism. b)
piilohy a v prvnim fadku tabulky a pozndmkdch pod carou (**) a (***) v dodatku 4 nejednotnou terminologii
tykajici se hlasové komunikace letadlo-zemé.

(2)  Italské znéni provddéciho nafizeni (EU) ¢. 923/2012 by proto mélo byt odpovidajicim zpiisobem opraveno. Tato
oprava se netykd ostatnich jazykovych znéni.

(3)  Opatfeni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se stanoviskem Vyboru pro jednotné nebe zfizeného ¢lankem 5
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 549/2004 (%),

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

(netyka se Ceského znéni)

Ut. vést. L 96, 31.3.2004, s. 20.

() Uf.vést.L 212, 22.8.2018, s. 1.

() Provddéci nafizeni Komise (EU) ¢. 923/2012 ze dne 26. z4fi 2012, kterym se stanovi spole¢nd pravidla létdni a provozni piedpisy
tykajici se sluzeb a postupll v oblasti letecké navigace a kterym se méni provddéci nafizeni (EU) ¢. 1035/2011 a nafizeni (ES)
¢.1265/2007, (ES) ¢. 1794/2006, (ES) &. 730/2006, (ES) & 1033/2006 a (EU) & 255/2010 (Uf. vést. L 281, 13.10.2012, . 1).

(*) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 549/2004 ze dne 10. bfezna 2004, kterym se stanovi ramec pro vytvofeni jednotného

evropského nebe (rdmcové nafizeni) (UF. vést. L 96, 31.3.2004, s. 1).

~
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Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizent je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve viech ¢lenskych sttech.

V Bruselu dne 26. ¢ervna 2020.

Za Komisi
Ursula VON DER LEYEN
predsedkyné
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2020/887
ze dne 26. &ervna 2020,

kterym se méni providéci nafizeni (EU) 2019/66, pokud jde o kontroly rostlin k péstovini
providéné po dovozu

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/625 ze dne 15. bfezna 2017 o Gfednich kontrolch a
jinych dfednich ¢innostech provddénych s cilem zajistit uplatfiovani potravinového a krmivového prdva a pravidel
tykajicich se zdravi zvitat a dobrych Zivotnich podminek zvifat, zdravi rostlin a pfipravkil na ochranu rostlin, o zméné
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 999/2001, (ES) €. 396/2005, (ES) ¢. 1069/2009, (ES) ¢. 1107/2009, (EU)
& 1151/2012, (EU) & 652/2014, (EU) 2016/429 a (EU) 2016/2031, nafizeni Rady (ES) &. 1/2005 a (ES) & 1099/2009 a
smérnic Rady 98/58/ES, 1999/74/ES, 2007/43/ES, 2008/119/ES a 2008/120/ES a o zruSeni nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 854/2004 a (ES) ¢. 882/2004, smérnic Rady 89/608/EHS, 89/662/EHS, 90/425/EHS,
91/496/EHS, 96/23[ES, 96/93[ES a 97/78[ES a rozhodnuti Rady 92/438/EHS (nafizeni o Gfednich kontroldch) (), a
zejména na ¢l. 22 odst. 3 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto diivodim:

(1)  Provddéci nafizeni Komise (EU) 2019/66 () stanovi pravidla pro jednotnd praktickd opatfeni pro provadéni
ufednich kontrol rostlin, rostlinnych produktti a jinych predmétt. Uvedend pravidla zahrnuji kontroly v
provozovnéch profesiondlnich provozovateli na mistech produkce rostlin k péstovéni.

(2)  Rostliny k péstovani ve vegeta¢nim klidu, kromé semen, mohou predstavovat jednotnd nebezpedi a rizika pro zdravi
rostlin, protoZe pii jejich kontrole na stanovistich hrani¢ni kontroly nebo na kontrolnich mistech nemusi byt mozné
zjistit vyskyt nebo p¥znaky skodlivych organismi. Avsak okam?zité po uvedenych kontroldch jsou uvedené rostliny
k péstovani propustény do volného obéhu, doprovdzeny rostlinolékaiskym pasem pro pfemistovani na Gizem{ Unie.

(3)  Z tohoto divodu a pro tcely reakce na uvedend rizika je vhodné po dovozu provadét fyzické kontroly v prostorach
provozovatel alespori béhem prvniho vegetaéniho obdobi, aby bylo mozné s vy$si mirou jistoty zjistit vyskyt
karanténniho $kodlivého organismu pro Unii, karanténniho $kodlivého organismu pro chranéné zény nebo
$kodlivého organismu podléhajictho opatfenim pfijatym podle ¢l. 30 odst. 1 naffzeni Evropského parlamentu a
Rady (EU) 2016/2031 (). Aby pfislusné orgdny mohly provadét uvedené kontroly co nejacinngsim a
nejpiiméfenéj$im zplisobem, mély by stanovit Cetnost uvedenych kontrol a rostliny k péstovani podléhajici
uvedenym kontroldm na zdkladé planu kontrol vypracovaného v souladu s urcitymi kritérii.

(4)  Aby byly kontroly G¢inngjsi a zaméfily se na nejvétsi rizika pro zdravi rostlin, je vhodné, aby vychdzely z historie
zachytt ptislusnych skodlivych organismti s ptihlédnutim k pfislusnym tfetim zemim ptvodu, vyskytu prioritnich
skodlivych organisma v uvedenych zemich a dostupnym informacim v systému pro spravu informaci o tGfednich
kontroldch (IMSOC). Clenské stity mohou za uvedené kontroly vybirat poplatky, jak je stanoveno v ¢lanku 80
nafizeni (EU) 2017/625.

(5)  Pokud uvedené kontroly prokdzi vyskyt karanténniho Skodlivého organismu nebo $kodlivého organismu
podléhajictho opatfenim pfijatym podle ¢l. 30 odst. 1 nafizeni (EU) 2016/2031, pfislusné orginy by mély
zaznamenat vysledky kontrol v systému IMSOC do odpovidajictho finalizovaného spole¢ného zdravotniho
vstupniho dokladu uvedeného v cldnku 56 nafizeni (EU) 2017/625, kdykoliv je mozné zpétné vysledovat
napadenou rostlinu k dovezené zsilce.

() Uf. vést.L95,7.4.2017,s. 1.

() Provddéci nafizeni Komise (EU) 2019/66 ze dne 16. ledna 2019 o pravidlech pro jednotnd praktickd opatfeni pro provadéni tifednich
kontrol rostlin, rostlinnych produktd a jinych pfedmétii s cilem ovéfit soulad s pfedpisy Unie o ochrannych opatfenich proti
Skodlivym organismtim rostlin, které se na toto zboz{ vztahuji (Uf. vést. L 15,17.1.2019, s. 1).

() Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/2031 ze dne 26. ffjna 2016 o ochrannych opatfenich proti $kodlivym
organismdm rostlin, 0 zméné nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 228/2013, (EU) ¢. 652/2014 a (EU) ¢. 1143/2014
a o zruseni smérnic Rady 69/464/EHS, 74/647EHS, 93/85/EHS, 98/57/ES, 2000/29/ES, 2006/91/ES a 2007/33[ES (Uf. vést. L 317,
23.11.2016, 5. 4).



29.6.2020 Utedni véstnik Evropské unie L 205/17

(6)  Opatieni stanovend timto natizenim jsou v souladu se stanoviskem Stdlého vyboru pro rostliny, zvifata, potraviny a
krmiva,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Clanek 1 provédéciho nafizeni (EU) 2019/66 se nahrazuje timto:
,Cldnek 1

1. Piislusné orgdny provadéji wfedni kontroly v provozovnich a pfipadné na jinych mistech vyuZzivanych
profesiondlnimi provozovateli, ktef{ jsou opravnéni vydavat rostlinolékaiské pasy v souladu s ¢l. 84 odst. 1 nafizeni (EU)
2016/2031, alespoii jednou ro¢né.

2. Tyto kontroly zahrnuji kontroly a v p¥ipadé podezieni na rizika pro zdravi rostlin vzorkovani a testovani podle ¢l. 92
odst. 1 nafizen{ (EU) 2016/2031.

3. Tyto kontroly se provadéji v nejvhodngjsi dobu s ohledem na moznost zjistit vyskyt piislusnych skodlivych
organismu nebo jeho zndmky ¢i pfznaky.

4. Kromé kontrol uvedenych v odstavcich 1 az 3 provadéji ptislusné organy fyzické kontroly rostlin k péstovani, kromé
semen, véetné hliz, cibuli a oddenkd, které byly do Unie dovezeny ve fazi vegeta¢niho klidu. P¥islu§né orgdny provadéji
uvedené kontroly béhem prvniho vegetaéniho obdobi po dovozu u nékterych uvedenych rostlin identifikovanych na
zdkladé planu kontrol uvedeného v odstavci 5.

5. Prislusné orgdny stanovi ¢etnost kontrol uvedenych v odstavci 4 na zékladé planu kontrol, ktery se vypracuje tak, aby

byl pfinejmensim v souladu se vSemi témito kritérii:

a) historie a mira karanténnich $kodlivych organismt pro Unii zachycenych a nahldSenych ¢lenskymi stity v souladu s
¢l. 11 pism. ¢) nafizeni (EU) 2016/2031, jejichZ vyskyt byl zjistén u dovezenych rostlin, rostlinnych produkti ¢i jinych
predmétd;

b) vyskyt prioritniho $kodlivého organismu ve smyslu ¢ldnku 6 nafizeni (EU) 2016/2031 v piisluiné tfeti zemi pivodu,
podle dostupnych technickych a védeckych informac;

¢) informace zpHstupnéné prostiednictvim systému pro spravu informaci o tfednich kontrolich (IMSOC) nebo jakékoliv
jiného tfedniho varovani;

d) biologie hostitele a Skodlivych organisma a dalsi piislusné podminky pro Gcinné zjisténi vyskytu karanténniho
skodlivého organismu nebo $kodlivého organismu podléhajiciho opatfenim pfijatym podle ¢l. 30 odst. 1 nafizeni (EU)
2016/2031.

6.  Pokud kontroly uvedené v odstavci 4 prokazi vyskyt karanténniho $kodlivého organismu nebo skodlivého organismu

podléhajiciho opatfenim piijatym podle ¢l. 30 odst. 1 natizeni (EU) 2016/2031, piislusné organy zaznamenaji vysledky

kontrol v systému IMSOC do odpovidajictho finalizovaného spole¢ného zdravotniho vstupniho dokladu uvedeného v

¢lanku 56 nafizeni (EU) 2017/625, kdykoliv je mozné zpétné vysledovat napadenou rostlinu az k dovezené zdsilce.”
Cldnek 2

Toto naifzen{ vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizent je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 26. ¢ervna 2020.

Za Komisi
Ursula VON DER LEYEN
predsedkyné
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ROZHODNUTI

ROZHODNUTI POLITICKEHO A BEZPECNOSTNIHO VYBORU (SZBP) 2020/888
ze dne 23. Cervna 2020
o prodlouzeni manditu vedouciho mise Evropské unie SBOP v Mali

(EUCAP Sahel Mali) (EUCAP Sahel Mali/1/2020)

POLITICKY A BEZPECNOSTNI VYBOR,
s ohledem na Smlouvu o Evropské unii, a zejména na ¢l. 38 tieti pododstavec této smlouvy,

s ohledem na rozhodnuti Rady 2014/219/SZBP ze dne 15. dubna 2014 o misi Evropské unie SBOP v Mali (EUCAP Sahel
Mali) (), a zejména na ¢l. 7 odst. 1 uvedeného rozhodnuti,

vzhledem k témto ddvodim:

(1)  Podle ¢l. 7 odst. 1 rozhodnuti (SZBP) 2014/219 je Politicky a bezpecnostni vybor v souladu s ¢l. 38 tetim
pododstavcem Smlouvy zmocnén k piijimdni pFislusnych rozhodnuti za dcelem vykonu politické kontroly
a strategického tizeni mise EUCAP Sahel Mali, v¢etné rozhodnuti o jmenovani vedouciho mise.

(2)  Dne 18. zafi 2017 ptijal Politicky a bezpecnostni vybor rozhodnuti (SZBP) 20171780 (3, kterym jmenoval pana
Philippa RIA vedoucim mise EUCAP Sahel Mali na obdobi od 1. f{jna 2017 do 14. ledna 2018. Tento mandat byl
poté prodlouzen na zdkladé néslednych rozhodnuti Politického a bezpe¢nostniho vyboru do 30. za#{ 2020.

3 Dne 21. tinora 2019 pfijala Rada rozhodnuti (SZBP) 2019/312 3, ktet y’m byl mandat mise EUCAP Sahel Mali
p1Y
prodlouien do 14.ledna 2021.

(4)  Vysoky predstavitel Unie pro zahrani¢ni véci a bezpe¢nostni politiku navrhl, aby byl mandat pana Philippa RIA jako
vedouctho mise EUCAP Sahel Mali prodlouzen od 1. #jna 2020 do 31. prosince 2020,

PRIJAL TOTO ROZHODNUTT:

Cldnek 1

Mandat pana Philippa RIA jako vedouciho mise EUCAP Sahel Mali se prodluzuje do 31. prosince 2020.

Cldnek 2

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem pfijeti.

() Uf.vést.L113,16.4.2014,s. 21.

() Rozhodnuti Politického a bezpe¢nostniho vyboru (SZBP) 20171780 ze dne 18. zai{ 2017 o jmenovani vedouciho mise Evropské unie
SBOP v Mali (EUCAP Sahel Mali) (EUCAP Sahel Mali/1/2017) (Uf. vést. L 253, 30.9.2017, s. 37).

() Rozhodnuti Rady (SZBP) 2019/312 ze dne 21. tinora 2019, kterym se méni a prodluzuje rozhodnuti 2014/219/SZBP o misi Evropské
unie SBOP v Mali (EUCAP Sahel Mali) (UF. vést. L 51, 22.2.2019, s. 29).



29.6.2020 Utedni véstnik Evropské unie L 205/19

V Bruselu dne 23. Cervna 2020.

Za Politicky a bezpecnostni vybor
Predsedkyné
S. FROM-EMMESBERGER
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AKTY PRIJATE INSTITUCEMI ZRIZENYMI MEZINARODNI
DOHODOU

ROZHODNUTI VYBORU PRO SPOLUPRACI EU-SAN MARINO & 1 2020
ze dne 28. kvétna 2020

o pouzitelnych ustanovenich o ekologické produkci a oznafovini ekologickych produktd

a opatfenich pro dovoz ekologickych produkti pfijatych v rimci Dohody o spoluprici a celni unii

mezi Evropskym spolecenstvim a jeho ¢lenskymi stity na jedné strané a Republikou San Marino na
strané druhé [2020/889]

VYBOR PRO SPOLUPRACI EU-SAN MARINO,

s ohledem na Dohodu o spoluprici a celni unii mezi Evropskym spolecenstvim a jeho ¢lenskymi stdty na jedné strané
a Republikou San Marino na strané druhé ('), a zejména na ¢l. 7 odst. 2 a ¢l. 8 odst. 3 pism. ¢) a ¢l. 23 odst. 1 této dohody,

vzhledem k témto dtvodam:

(1) Ustanoveni ¢l. 6 odst. 4 Dohody o spolupréci a celni unii mezi Evropskym spolecenstvim a jeho ¢lenskymi stdty na
jedné strané a Republikou San Marino na strané druhé (ddle jen ,dohoda“) stanovi, Ze se Republika San Marino,
pokud jde o obchod se zemédélskymi produkty mezi Unii a Republikou San Marino, zavazuje pfijmout pravni
piedpisy Unie tykajici se kvality, pokud je to nezbytné pro fddné fungovani dohody.

(2)  Podle¢l. 7 odst. 1 paté odrazky dohody pouzije Republika San Marino v pfipadé zemi, které nejsou ¢leny Unie (ddle

X

jen ,tfeti zemé®), pravni predpisy Unie tykajici se kvality, pokud je to nezbytné pro fddné fungovani dohody.

(3)  Aby se pfedeslo piekdzkdm volného pohybu zbozi a zajistilo se fadné fungovani celni unie zfizené dohodou, je
vhodné podrobnéji vymezit, kterd ustanoveni pravnich pfedpisi Unie tykajicich se kvality se vztahuji na
ekologickou produkci a oznacovani ekologickych produkta.

(4)  Aby se zajistil soulad s pravnimi ptedpisy Unie v souvislosti s dovozem ekologickych produktii ze tfetich zemi do
Republiky San Marino, je nezbytné stanovit pfislusnd opatieni, kterd maji byt uplatilovadna jejimi vnitrostatnimi
organy.

(5)  Aby se zajistil soulad s pravnimi pfedpisy Unie v souvislosti ekologickymi produkty, které jsou pfipravovany nebo
produkovany v Republice San Marino, méla by byt rovnéz stanovena pfislusnd opatfeni.

(6)  Je rovnéz vhodné stanovit postup pro piipad, Ze by byly pfijaty nové pravni predpisy Unie o ekologické produkei
a oznacovani ekologickych produktd, které by mély dopad na odkazy na ustanoveni a opatfeni stanovend v tomto
rozhodnuti,

PRIJAL TOTO ROZHODNUTT:

Cldnek 1

Pouzitelnd ustanoveni pravnich pfedpistt Unie o ekologické produkei a oznacovéni ekologickych produktd jsou uvedena
v ptiloze A.

() UF. vést. L 84, 28.3.2002, s. 43.
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Cldnek 2
Opatieni nezbytnd k zajisténi souladu s pravnimi pfedpisy Unie uvedenymi v ¢lanku 1, pokud jde o dovoz ekologickych
produktt ze tietich zemi do Republiky San Marino, jsou stanovena v ptiloze B.

Cldnek 3
Opatfeni nezbytnd k zajisténi souladu s pravnimi pfedpisy Unie uvedenymi v ¢ldnku 1, pokud jde o ekologické produkty,
které jsou ptipravovany nebo produkovany v Republice San Marino, jsou stanovena v piiloze C.

Cldnek 4
Zmény piiloh A, B a C a dals{ praktickd opatfeni nezbytnd pro uplatiiovani pravnich pfedpisii uvedenych ve zminénych
piilohdch schvaluji Gitvary Evropské komise a organy Republiky San Marino.

Cldnek 5

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem pfijeti.

V Bruselu dne 28. kvétna 2020.

Za Vybor pro spoluprici
predsedkyné
Clara GANSLANDT
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PRILOHA A

SEZNAM POUZITELNYCH USTANOVENI O EKOLOGICKE PRODUKCI A OZNACOVANI EKOLOGICKYCH
PRODUKTU

Nafizeni Rady (ES) ¢. 834/2007 ze dne 28. cervna 2007 o ekologické produkc1 a oznacovani ekologickych produktd
a o zruSen{ nafizeni (EHS) ¢. 2092/91 (UF. vést. L 189, 20.7.2007, s. 1), ve znéni:

— nafizeni Rady (ES) ¢. 967/2008 ze dne 29. zaii 2008 (UF. vést. L 264, 3.10.2008, s. 1),

— nafizeni Rady (EU) ¢. 517/2013 ze dne 13. kvétna 2013 (Ut. vést. L 158, 10.6.2013, 5. 1).

Nafl’zem’ Komise (ES) ¢. 889/2008 ze dne 5. zdif 2008, kterym se stanovi provadéci pravidla k nafizeni Rady (ES)
¢. 8342007 o ekologlcke produkci a oznacovéni ekologlckych produktd, pokud jde o ekologickou produkei, oznac¢ovani

a kontrolu (Uf. vést. L 250, 18.9.2008, s. 1), ve znéni:

— nafizeni Komise (ES) ¢. 1254/2008 ze dne 15. prosince 2008 (Ut. vést. L 337, 16.12.2008, s. 80),

— nafizeni Komise (ES) ¢. 710/2009 ze dne 5. srpna 2009 (UF. vést. L 204, 6.8.2009, s. 15),

— nafizeni Komise (EU) ¢. 271/2010 ze dne 24. bfezna 2010 (Ut vést. L 84, 31.3.2010, s. 19),

— provadéciho nafizeni Komise (EU) ¢. 344/2011 ze dne 8. dubna 2011 (UF. vést. L 96, 9.4.2011, s. 15),

— provadéciho natizeni Komise (EU) ¢. 426/2011 ze dne 2. kvétna 2011 (Uf. vést. L 113, 3.5.2011,s. 1),

— provadéciho nafizeni Komise (EU) ¢. 126/2012 ze dne 14. tinora 2012 (U, vést. L 41, 15.2.2012, 5. 5),

— provadéciho natizeni Komise (EU) ¢. 203/2012 ze dne 8. bfezna 2012 (Uf. vést. L 71, 9.3.2012, s. 42),

— provadéciho natizeni Komise (EU) ¢. 505/2012 ze dne 14. cervna 2012 (U, vést. L 154, 15.6.2012,s. 12),

— provadéciho natizeni Komise (EU) ¢. 392/2013 ze dne 29. dubna 2013 (Uf. vést. L 118, 30.4.2013, 5. 5),

— naffzeni Komise (EU) ¢. 519/2013 ze dne 21. inora 2013 (Ut vést. L 158, 10.6.2013, 5. 74),

— provadéciho nafizeni Komise (EU) ¢. 1030/2013 ze dne 24. fjna 2013 (Uf. vést. L 283, 25.10.2013, 5. 15),

— provadéciho nafizeni Komise (EU) ¢. 1364/2013 ze dne 17. prosince 2013 (Uf. vést. L 343, 19.12.2013, 5. 29),

— provadéctho nafizeni Komise (EU) ¢. 354/2014 ze dne 8. dubna 2014 (UF. vést. L 106, 9.4.2014, 5. 7),

— provadéciho nafizeni Komise (EU) ¢. 836/2014 ze dne 31. cervence 2014 (Ut vést. L 230, 1.8.2014, s. 10),

— provadéciho nafizeni Komise (EU) ¢. 1358/2014 ze dne 18. prosince 2014 (Uf. vést. L 365, 19.12.2014, 5. 97),

— provadéciho natizeni Komise (EU) 2016/673 ze dne 29. dubna 2016 (Uf. vést. L 116, 30.4.2016, s. 8),

— provadéciho nafizeni Komise (EU) 2016/1842 ze dne 14. ifjna 2016 (UF. vést. L 282, 19.10.2016, s. 19),

/

I
— provéadéciho natizeni Komise (EU) 2017/838 ze dne 17. kvétna 2017 (Ur. vést. L 125, 18.5.2017, s. 5),
— provadéciho natizeni Komise (EU) 20172273 ze dne 8. prosince 2017 (UF. vést. L 326, 9.12.2017, 5. 42).
I

— provadéciho nafizeni Komise (EU) 2018/1584 ze dne 22. fijna 2018 (Uf. vést. L 264, 23.10.2018, s. 1).

Nafizeni Komise (ES) ¢. 1235/2008 ze dne 8. prosince 2008, kterym se stanovi provadec1 pravidla k nafizeni Rady (ES)
¢ 834/2007 pokud jde o opatieni pro dovoz ekologickych produktii ze tretich zemi (UF. vést. L 334, 12.12.2008, s. 25),
ve znénf:

— nafizeni Komise (ES) ¢. 537/2009 ze dne 19. Cervna 2009 (Ut. vést. L 159, 20.6.2009, s. 6),

— nafizeni Komise (EU) ¢. 471/2010 ze dne 31. kvétna 2010 (UF. vést. L 134, 1.6.2010, s. 1),

— provadéciho nafizeni Komise (EU) ¢. 590/2011 ze dne 20. ¢ervna 2011 (Uf. vést. L 161, 21.6.2011, 5. 9),

— provadéciho nafizeni Komise (EU) ¢. 1084/2011 ze dne 27. fjna 2011 (Uf. vést. L 281, 28.10.2011, s. 3),
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EU) ¢
EU) ¢
EU) ¢
EU) ¢

— provadéciho natizeni Komise 67/2011 ze dne 6. prosince 2011 (Uf. vést. L 324, 7.12.2011, 5. 9),

— provadéciho nafizeni Komise 6/2012 ze dne 14. Gnora 2012 (Uf. vést. L 41, 15.2.2012, s. 5),

.12
.126/2
. 508/2012 ze dne 20. ¢ervna 2012 (Uf. vést. L 162, 21.6.2012, s. 1),
.751/2012 ze dne 16. srpna 2012 (Uf. vést. L 222, 18.8.2012, s. 5),
— provadéciho nafizeni Komise (EU) ¢. 125/2013 ze dne 13. tinora 2013 (U vést. L 43, 14.2.2013, 5. 1),
— nafizeni Komise (EU) ¢. 519/2013 ze dne 21. Gnora 2013 (Ut vést. L 158, 10.6.2013, 5. 74),

— provadéciho nafizeni Komise (EU) ¢. 567/2013 ze dne 18. cervna 2013 (Uf. vést. L 167, 19.6.2013, 5. 30),
86/2013 ze dne 20. Cervna 2013 (UF. vést. L 169, 21.6.2013, s. 51),

/
/
5/2014 ze dne 8. dubna 2014 (UF. vést. L 106, 9.4.2014,s. 15),
/
4

— provadéciho nafizeni Komise

—_ s
===

— provadéciho natizeni Komise

— provadéciho natizeni Komise (EU
— provadéciho natizeni Komise (EU
— provédéciho nafizeni Komise (EU 2/2014 ze dne 30. dubna 2014 (UF. vést. L 130, 1.5.2014, s. 39),

2014 ze dne 16. ¢ervna 2014 (Uf, vést. L177,17.6.2014,s. 42),

58
35
44
— provadéciho natizeni Komise (EU) ¢. 64
82

) €.

(EU) ¢.

(EU) ¢.

(EU) ¢.

— provadéciho nafizeni Komise (EU) ¢. 829/2014 ze dne 30. cervence 2014 (Ut. vést. L 228, 31.7.2014, 5. 9),
— provadéciho nafizeni Komise (EU) ¢. 1287/2014 ze dne 28. listopadu 2014 (UF. vést. L 348, 4.12.2014, s. 1),
— provadéciho nafizeni Komise (EU) 2015/131 ze dne 26. ledna 2015 (Uf. vést. L 23, 29.1.2015, s. 1),
— provadéciho nafizeni Komise (EU) 2015/931 ze dne 17. Cervna 2015 (Ut. vést. L 151, 18.6.2015, s. 1),
— provadéciho nafizeni Komise (EU) 2015/1980 ze dne 4. listopadu 2015 (Uf. vést. L 289, 5.11.2015, s. 6),

— provadéciho nafizeni Komise (EU) 2015/2345 ze dne 15. prosince 2015 (Uf. vést. L 330, 16.12.2015, 5. 29),
— provadéciho nafizeni Komise (EU) 2016/459 ze dne 18. biezna 2016 (Ut. vést. L 80, 31.3.2016, 5. 14),

— provadéciho natizeni Komise (EU) 2016/910 ze dne 9. éervna 2016 (U, vést. L 153, 10.6.2016, 5. 23),
— provadéciho nafizeni Komise (EU) 2016/1330 ze dne 2. srpna 2016 (Uf. vést. L 210, 4.8.2016, s. 43),
— provadéciho nafizeni Komise (EU) 2016/1842 ze dne 14. fijna 2016 (Ut. vést. L 282, 19.10.2016, s. 19),
— provadéciho nafizeni Komise (EU) 2016/2259 ze dne 15. prosince 2016 (U. vést. L 342, 16.12.2016, s. 4),
— provadéciho nafizeni Komise (EU) 2017/872 ze dne 22. kvétna 2017 (Ur. vést. L 134, 23.5.2017, s. 6),
— provadéciho nafizeni Komise (EU) 2017/1473 ze dne 14. srpna 2017 (Uf. vést. L 210, 15.8.2017, s. 4),
— provadéciho nafizeni Komise (EU) 2017/1862 ze dne 16. ifjna 2017 (U. vést. L 266, 17.10.2017, s. 1),
— provadéciho nafizeni Komise (EU) 2017/2329 ze dne 14. prosince 2017 (Ut. vést. L 333, 15.12.2017, 5. 29),
— provadéciho nafizeni Komise (EU) 2018/949 ze dne 3. Gervence 2018 (UF. vést. L 167, 4.7.2018, s. 3),
— provadéciho nafizeni Komise (EU) 2019/39 ze dne 10. ledna 2019 (Uf. vést. L 9, 11.1.2019, s. 106).

ve znéni opravy v:
Ut. vést. L 28, 4.2.2015, 5. 48 (1287/2014),

Ut. vést. L 241, 17.9.2015, 5. 51 (2015/131).
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PRILOHA B

OPATRENI PODLE CLANKU 2

1. Ekologické produkty dovazené do Republiky San Marino ze tietich zemi jsou doprovazeny potvrzenim o kontrole
podle ¢l. 33 odst. 1 pism. d) prvniho pododstavce nafizeni (ES) ¢. 834/2007.

2. Republika San Marino vyuzivd pro zpracovani elektronickych potvrzeni o kontrole pro dovoz ekologickych produkti
ze tietich zemi elektronicky obchodni fidici a expertni systém (TRACES) zfizeny rozhodnutim Komise 2003/24/ES (').

3. Pro dGcely ¢ldnku 13 nafizeni (ES) ¢ 1235/2008, pokud jde o dovoz ekologickych produktii ze tietich zemi do
Republiky San Marino, provadi ovéfovani zdsilek a podepisovani potvrzeni o kontrole prostfednictvim systému
TRACES jménem Republiky San Marino celni tifady uvedené v piiloze II souhrnného rozhodnuti ¢. 1/2010 ().

4. Pro tcely ¢l. 16 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1235/2008 muze byt Republika San Marino vyzvdna, aby vykonavala funkci
spoluzpravodaje. Republika San Marino mtiZe tento tikol pfijmout podle svého uvézeni.

(') Rozhodnuti Komise 2003/24/ES ze dne 30. prosince 2002 o vyvoji integrovaného pocitacového veterinirniho systému (Ut. vést. L 8,
14.1.2003, 5. 44).

() .Souhrnné“ rozhodnuti Vyboru pro spolupraci EU-San Marino ¢. 1/2010 ze dne 29. bfezna 2010, kterym se stanovi rtiznd provadéci
opatieni k Dohodé o spolupréci a celnf unii mezi Evropskym hospodéfskym spolecenstvim a Republikou San Marino (UF. vést. L 156,
23.6.2010,s. 13).
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PRILOHA C

OPATRENI PODLE CLANKU 3

1. V piislusnych ¢lancich nafizeni uvedenych v pifloze A se pojmem ,clensky stit“ nebo ,¢lenské staty“ rozumi také
Republika San Marino.

2. Pokud ptislusné ¢lanky nafizeni uvedenych v piiloze A stanovi, Ze clensky stdt musi pfijmout rozhodnuti nebo ucinit
sdéleni nebo ozndmeni, ptijmou takové rozhodnuti nebo ucini takové sdéleni nebo oznidmeni organy Republiky San
Marino. Zminéné organy zohledni stanoviska védeckych vybort Unie a pouziji jako zdklad pro svd rozhodnuti
judikaturu Soudniho dvora Evropské unie a pravidla spravni praxe pfijatd Evropskou komisi.
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